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EI Cing ellfenile so campo de accion

departamento de propaganda de la Ufa presento
J recientemente al juicio de la critica en el teatro Uni-
versum de Berlii ma serie de peliculas sonoras de
propaganda, escogida? 'entre el gran nimero de produc-
ciones de dicho género que acaba de editar.

La pelicula de propaganda comercial —a de artificio
o grafica animada como laacompafiada de accion drama-
tica —esta sometid” a leyes especiales. No ha de ser exce-
sivamente larga, bi de presentar la accion en forma muy
concentrada y, sobre todo, ha de desarrollarse a un ritmo
muy acelerado.

Las once peliculas sonoras d* propaganda presenta-
das por la Ufa aspiran a ser modelos en el género segun
las condiciones indicadas. Tratase de producciones desti-
nadas a propagar los productos y servicios mas heterogé-
neos: automoviles, articulos de metal blanco, seda arti®-
cial, leche y aparatos para radio. Cada una de ellas ofrece
un estilo propio, adaptado a la finalidad propuestay ala
naturaleza misma del articulo o del servicio que se trata
de propagar.

La impresion causada entre el puablico, formado por
personas de reconocida competencia no pudo ser mas fa-
vorable: tanto las peliculas a base de dibujos animados
como las de accion real fotografiada fueron acogidas con
vivos aplausos.

Los dibujos animados —algunos de ellos en colo-
res —de las peliculas sonoras de propaganda de la Ufa
son, sobre todo, de gran efecto por su estiloy han logrado
conquistar en el mercado una posicion preponderante.
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ANTISEPTICO IDEAL DE OLOK AGRADABLE
INTIMA
(lavados diarlot «n toivclon«i al 1

PARA HIGIENE

ANoorm

FEMENINA
uno

cucharada por un litro de ogua
tibio). Contra flujos y enfermeda-
des de lo motriz. Granos, llagai

heridas.

elixir

No moncho ni

irrita.
DENTIFRICO

JABON ANTISEPTICO

Solucién exacta del concurso:

SOMBRAS BLANCAS

Protagonista”:
Raquel Torresy Monte Blue

Resultado del Pri-
mer Concurso de
FILMS SELECTOS

SenUN anunciamos oportunamente, w ve-
rifico el dia 10 este mes. f ‘'as
cuatro de la tarde, ante nutrido publico,
el sorteo de los premios entre los dos
mil trescientos treinta lectores que ha-
blan enviado soluciones exactas, dando
el resultado siguiente:

Primo  rmnio K' 871 .Ji» li Cnu'Ciadntt. Tiin-

Stfawle 2% “itCniMllit, ints.

Tarctr 1HS  J«*( UDPttio, Sarlil*.

Cvig gl Unml RitdofSs, Citi =

O« I0Il - Enna Lilu Barcig, larcdsiia.

bit» 1432 - Si*g«lo Ciflian Péru, UaM.

SHITC 20ti  SaMal Hertltf, Tarn”ou.

Qctivs ULl  {iwraiui Simpidro, Biitoa-

lanno U4l - LiliaHewa, Bvcatona. )

Oéchn »1» - lilarii Ualaala GimU. La Fit-
uan.

lune 1541 - MIiMe T«wr», lamloM.

Duivg BD -Jainia Uaiari*. FiluL

trtan 1u7s -eiridwilMo, Hadn4.

tilsrnve 2S - InHI Rill. rontlaneo.

OnMn» 1411  Raaid* VaMilléa, larcaMia.

En la Administraciéon de esta revista
tienen a su disposicién, todos los agra-
ciados, los premios correspondientes, pa-
ra retirar los cuales delwran justificar
su personalidad por medio de un escri-
to en que conste la firma igual a la de
la carta ton que enviaron la solucién.

Los residentes en provincias deberén
escribirnos para ponernos de acuerdo en
la forma de envié. Advertimos que. salvo
lo indispensable para la reclamacién y
el envio de los premios, no sostendre-
mos en absoluto correspondencia ningu-
na acerca de este concurso.

Todo premio no recogido antes del 30
de marzo del presente afio quedard fiuto
g pcrclerd todo derecho a reclamacién.

Y con esto nos ri.>ta s6lo dar gracias

muy expresivas a cuantos, premiados y
sin premiar, nos han favorecido mandan-
do soluciones y desear a todos acierto y
fortuna en el préximo concurso que es-
tamos organizando y cuyas bases publi-
caremos a la mayor brevedad.

De unos a otros

nUBUCAREMOS en esta seccion las
* demandas y conlesiaeiones que nos
envien los lectores, aunque daremos pre-
ferencia a las referentes a asuntos del
ciru.

Los originales han de venir dirigidos
al director de la seccion, escritos con
letra clara, a ser posible a maquina, y
en cuartillas por una sola carilla, fir-
mados con nombre, apellidos y direc-
cién de los que las envien, e indicando
si lo desean {aunque no es imprescin-
dible) el seudénimo que quieran que fi-
gure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni
contestaremos particularmente a ningu-
na clase de constUta,

OBMAMOAS

76. - Las dos hermanas llosa g Blanca
desean que les conlcslasen lai siguientes
preguntas: i .

osn desearia sostener correspondencia
cnn el I<T“r Tristrtn y ramblar folol de
artistas de cine.

Hl'inea preKUMta: ¢(Hnrry Norton sabe el
espafiolV También le Interesa saber la edad
cierta, talla yéneso, y si es rubio o iiiinenu.

La niisma desea saber la direccion del
lector C-abaltero del de,$prtcio.

n. - Santiago Molina desea saber:

Ul peso, li edad, estatura, medida de
caderas, medida de tobillo, color de. ojos,
y color de pelo de Greta Garbo.

5. HISTORIA i-:
NATURAL DE LA CREACION

(Maenlfica obra en cuatro partea).

TESORO DE ARTE UNIVERSAL

(Suntuoso portfolio artistico).

LA CIUDAD SEPULTADA

(Nuvela de JesUus de Aragodn).

ESTAS TRKS OBRAS LAS HEPARTF. EN FOLLE
TiN KNCUADERNABLE tL SuMANaRIO

A L G O

EN TODOS LOS QUIOSCOS
CINCUENTA CENTIMO-S

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS |

Tifle las CANAS

con una tola aii>icaclén,
datando ai palo con «
mas hermoso nagro natu-
ral. No eofltiana sales da
plata, cobra ni plomo.

Cafa p«~eka .
Caja traste.

DE \ENT* FS WBFI'VR-
RIAS Y DttO<a EBIAS

4 ptaa.

conresTACiOMes

51. — A Dos polh>s Chic contesta t’n
pollo Hen. . 3
¢Dos pollos Chic no saben las peliculas
filmadas por el gran actor l.nn Chaney?

Pollos, yo supongo que al menos habrin
visto de este actor EIl jorobado de Xurstra
Sfiiora de Paris y Kl /anliifma dr In Opera,
o sea dos producciones en las que le valio
el renombre mundial por sus formidable»
earaclerizaciones que. juntnmente con la
pclicula de la Metro «Mr- \Yii« son a mi
{l/JICIO las mejor Interpretada» por este actor

cuyas caracterizaciones de estas tres oe-
iiculas creo habrd pocos actores que'las
basan.

Tiene filmadas otras de menos Importancia
y cuyo-i titulos recuerdo solamente los si-
guientes; Hit, Payiim rif, Hombres ilr hierro,
t:ntre lifos nndii ét jiifi/o y J.a noivla de un
Mitjick- Ksto es solamente lo que puedo
derirles.

>i- El enamorado ile Untas las mu/eres,
Vn chico sin imporlaiicia, lla/iiel I*iiieriloi
Sanidad, Ben-Hiir, F- fi- .Xrloniendi y
Spione iian contestado también a Loi/uita
por Charles, Maritia de los ojos ffnrroi y
.Viii D'Haru que no publicamos por haberse
dado ya en esta secci6n en nimeros ante-
riores,

M- (Aarita, Ra/iKl Izquierdo, Cn ehir'f
sin impnrianelii, Tahoser y El enamorado de
todas las mujeres. .

Para halUguita rubia le envia Tahoser las
siguientes respuestas: .\ia>irlcii Chevalier,
nacié en Monllmontant, Pari>, Francia, cn

sus ojos son azules, el pelo castafio,
pesa 165 libras y mide 5 piesy 11 pulgadas,
casado con Yvone Valée, es actor de va-
rietés, fué pareja de baile de la Mistinguette
en el I-'olies Bergére: ha sido condecorado
con una cruz en la guerra, en la cual fug
hecho prisionero.

Su primer film hablado luf 1.a cancion de

Fivls: su direccion actual es. I’araniount-
Famous l.asky Studios, Hollywood, Cali-
fornia.

Nacié Charles Hogers el 13 de agosto de
1904 en Cansas, soltero, cabello negro y ojos
castafios, mide 1.82. liizo su debut en el
ecinema- en liwliaiile jui'enlud: de chico
formaba parte de una'orquesta ambulante.
Fue uno de los primeros «ilumnob de ia Pa-
ramount: su direccion la misma que la de
Chevalier,

Nancy Carroil de ascendencia irlandesa,
nacié en Maniiattan (New-Yorit) en 1U06,
casada con .tacl Kiritland de quien tiene
un hijo, mide 1.62 metro, su verdadero
nombre Ann Carroil; ha sido artista de ope-
reta. Direccion (Véase Ctic\alier).

Grela (jiirbo. naci6 en Eiitocoimo (Succia)
en 190t>. empezd su carrera urlistica como
actriz de teatro con mucho éxito, hizo su
debut en la pantalla en su pais, siendo su
film primero en América Entre nuru/i/oi- la
descubrié el director compatriota Maurice
S. Tiller, rubia, ojo.s azules, mide 1.67 metro,
se llama en realidad Greta (Justafsson (iar-
bo- Direccién. Metro-Goldwyn-Mayer, Stu-
dins, C.ulver-Citv. f~aliforni'a. soliera.



DE I.A HISTORIA ANECDOTICA DEL CINE

PREHISTORIA...

E1 la maijoria de las cosas que conocemos juzgamos dcl fu-
turo por el pasado. La leccion de la Historia es una de
las pocas lecciones ciertas e indudables... Pero aun esto nos
/alta cuando queremos aventuramos por senderos de cultura
cinematografica. Porque ¢es que. acaso, tiene e! cine Histo-
ria. pasado?

Hay, en efecto, jcomo podia dejar de haberlo!, un pasado
dcl cine. Una Historia... y hasta hau quien dice que una Pre-
historia. Entre estos ultimos estd Pola Negri. la insigne.

Segun la artista de las multiples nacionalidades, el origen
del cinematégrafo — de la imagen, de la sombra animada -
se remonta a los primeros dias de la Humanidad. Imagina,
ella, al hombre primitivo recorriendo >a tierra cargado con
el fardo ligero de sus sentimientos rudimentarios; la mente
nelmlosa, la idea embrionaria adn... Cierto dia alumbra su
inteligencia una chispa: «siente» a un mismo tiempo curio-
sidad y temor. Ha observado que otro ser. de contorno se-
mejante al que él puede advertir en si mismo, le sigue a to-
das parles, copia todos sus movimientos... Es una t>estia ne-
gra cuya figura resulta a veces imprecisa, vaga; que corre
cuando corre el homtire y salta si ¢1 salta... El hombre pri-
mitivo. en los albores de su Facultad de observacién, tiene
miedo de la bestia negra — su sombra — hasta que el lidbito
disipa el temor y éste se transforma en simpatia. La bestia
negra no es mala; en vez de acometer, acompafia...

Y sigue imaginando, la artista, como el hombre primitivo
entra en su caverna una noche. Hay en la cueva una mujer,
un nifio; la mujer y el hijo del hombre. Hay, también, una
grande hoguera para ahuyentar a las fieras y para preservar-
se dcl fri6, fii otro lado dcl fuego, la madre y el nifio, olvi-
dandose de todo peligro, de todo cuidado, rien. rien, rien...
La mujer, con sus manos pequefias, forma una extrafia figura
que, proyectada en la pared de la cueva, merced a la luz
de la hoguera, finge un cocodrilo monstruoso. La bestia abre
y cierra las fauces; el nifio se rie... El hombre primitivo, aso-
mado a la entrada de la cueva, se asombra primero, sonrie
luego... Recuerda el monstruo negro de sus correrias... (Ha
comprendido al finl...

Pero, aun no queriendo ir tan lejos en busca dcl origen
del cinematégrafo, no hay mas remedio que remontarse has-
ta el antecedente mas viejo que conocemos: el de las som-
bras chinescas; sombras animadas, moéviles, que. ya forma-
das por las manos, ya por las figuras recortadas en papel o
carton, se proyectaban sobre una sébana o sobre un blanco
lienzo d? pared... Este juego, esta diversion, qu3 tuvo sus
conatos de arte, pasé de Oriente a Occidente, de Chintta Eu-
ropa; en Francia hubo, en los siglos xvri y xviit. exhibiciones
de sombras chinescas, con «escenarios» 0 argumentos que hoy
gustaii los eruditos d¢ desenterrar...

;Después? Después haj que dar ui salto formidattle hasta
la seguiida mitad U2l siglo xix. Como mas tarde las ondas
hertzianas. flota entonces en ei ambiente el afan de aprisio-
nar y proyectar el movimiento. Sieicpre un poco en traza de
juguet3, iiiventa Morper el zodtropo; el belga Plateau el fe-
naquitiscopio; el francés Reynaud el teatro 6ptico. La foto-
grafia. descubierta por Daguerre, abre al anhelo, a la inquie-
tud. al deseo, un nuevo, vastisimo campo...

;Por qué no ha de captarse, aprisionarse, el movimiento,
merced a la cdmara obscura, por medio de la fotografia? A
un tiempo, en Francia y en América, preocupa este proble-
ma a méas de un hombre de dencia. En 1873. el fotégrafo ame-
ricano Muybridgc inventa la croiiofotografia; en 1882, el fran-
cés Marey perfecciona este invento en términos que parecen
hacer posible la cinematografia tal como hoy la conocemos.
Desde 1880 a 1894 se ocupa Demeny (francés) en crear lo
que ha de ser el bioscopio Gaumont. En 1891 Edlsscm pro-
yecta y ensaya dos aparatos: uno para impresionar Ins esce-
nas movibles y otro para reconstruirlas.

Pero la gloria méaxima y definitiva corresponde a los her-
manos Lumiére. que en el afio 1893 proyectan en Fruncia la
primera pelicula, dando entonces su primer paso, iniciando
su primer balbuceo, el séptimo arte que todos hoy conocemos
y reverenciamos.

Y después? Después esa carrera desenfrenada, loca, de
que todos venimos siendo espectadores en lo que va f< siglo.
Vistas fijas. Mariposas en colores. Caballero t>arbud<» hacien-
do juegos de marios. Trucos inocentes. Persecucioni;s sin fin.
Max Linder. Los primeros cinedramas franceses. «El asesi-
nato del duque de Guisa.» Susana Grandais y Manolo... Pa-
thé y Gaumont. Las reconstituciones histdricas italianas. La
BertinL Las primeras comedias americanas- jChui'lot! La gue-
rra. Después los americanos. EIl Oeste. las grandes produc-

Pola N<(ri, la Insigne «rtul«<|ur coa >u gnu lalra
10 v <hncsde HprcsKm uni- no» «noclonO * .«los

rfones iHblicay [IlI>.
comediQs COliyugilles
tas cintas d« guc
rra... Griffith, De Miller Cruze. Los magnates muttimiilonarioN
Los sueldos fabulosos. Las «casas construidas por las Mim-
bras». De pronto la irrupcién de Ins germanos. Ahora Rusm
Y — ahora también - el sonido, la vo7: la batalla ;K
lenguas. Hemos llegado al presente Que pasar» rnpifl>i
subito, vertiginoso - también.

Digase lo que se quiera, la (an cacareada Historia del i
ne. cabe — incluyendo prehistoria y todo - en cuairo ruiir
tillas. Mas, en tos resquicios du esa Historia. d( esas cuar-
tillas. jqué inagotable fuente de anécdotas, qué mundo U
rostros y sombrus! La Historia del cine, por la anécdol.i,
lo que. a vuela pluma, con la vertiginosidad propia >lel Sn-
timo Arte, quisiéra-

mos Reconstituir. M4HM Luz

==
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ntes de la caida de los Czares.
Anuita, «La Llama», una espe-
cie de Juana de Arco rusa,

una bélica cancion que in-
cita al pueblo a la revo*
luctéii. EI principe Voloy*
dya ha tratado de captu-
rarla con sus tropas, pero
todo intento ha sido siem-
pre en vano, porque cada
vez se 1? ha escapado de
las manos... Lo mas
extrafio es qu2 la
presunta Juana de
Arco ha quedado
prendada del bien
parecido principe. El
caudillo W2 Anuila,

el comunista Kons-
tantin, no dejd de
dirigirle miradas

que expresan deseos

que ni se satisfacen,

ni desaparecen, no
obstante su compro-

miso matrimonial

con Natascha. celo-

sa de Anuita...

«La Llama., Kons-
tantin t] sus compa-
fieros de conspira-
cién aceleran la cai-
da del Czar, y Ru-

‘«la se convierte en

caos al estallar Ia
revolucion, pero los
crueles instintos de Kons-
lantln disgustan de tal mo-
do a Anuila que le aban-
dona y se retira a su pue-
blo natal, en Polonia.

No ignora Anuita que
alli, ademas, se tropezaré
con el joven principe, na-
tural dei mismo pueblo, y

en el que se tia refugiado,
MiZ. a la caida de los Czares...

Y. en efecto, se encuentran du-
rante la Fiesta de la Recoleccion, y
ol principe se enamora de ella, ig-
norando que sea «La Llama», que
derrumbamiento de

tijuto habia contribuido al
rla rusa.
Konstantin y sus tropas

LLAMA

Oi<»cto<

ctos LANO

fiesta se halla en todo su apogeo,
los revolucionarios la suspenden y
hacen prisionero al principe.

Condenado a muerte Vo-

loydya, ve aproximarse vi

momento de la ejecucioén,

pero Anuila logra su li-

bertad mediante la prome-

sa de entregarse a Kons-
tantin.

Mas en cuanto se entera
cila rie qu2 el prin-
cipe se encuentra al
otro lado de la fron-
tera, se nlega ro-
tundamente a cum-
plir lo prometido y
hasta se compla-
ce en hac.’r patente
su desprecio al co-
munista. el cual da
orden de d3k'i;crla
H la condona, no a
muerte, sino a pre-
sidio a perpetuidad,
que es aln peor...
Enterado de todo es-
to el principe, rs-
grcsa disfrazado .
valiéndose de lodos
los melios, trata de
salvar a Anuila, lo-
grando, por fin, sa-
carla de la prisién
en gue se encuentra
recluida.

Pero la fatalidad hace que

el principe caiga en ma-

nos de Konstantin, quien
anteriormente, sin siquie-
ra sospechar de la perso-
na de que se trataba, lia
bia expedido un salvocon-
ducto para él y para su
compafiera...
Entonces Konstantin va a hacer pe-
dazos el salvoconducto, pero antes
(te lograr su intento recit» la muer-
te de manos de la celosa Nata.sha.
la que entrega el codiciado papei
salvador a los enamorados, que cru-

la aristocra- zan ta frontera y consiguen la felicidad tan anhelada.

revolucionarias ilegaa cuando la  Pni<»ceiti FM UtioaU Vitifkwe (M i « StiMotn (mes
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E>itre las muchas cosas dificiles que hay en la vida, figura

en primera linea la de entrevistarse con las personas que
acaparan la popularidad en un pafs, en «I periodo culminante
de esa popularidad. Por ejemplo. Liiftt&gh cuando llegé a
América después de su memorable hazafia. Mussoliiii cuando
consiguié introducir por la cabeza de Italia una camisa ne-
gra. Wilson cuando puso punto final, mejor dicho, catorce
puntos, a la Gran Guerra.

Nosotros no® vemos ahora frente a una de esas magnas
empresas. Hemos de visitar a dos artistas que actualmente
son los Idolos de Nueva York y de toda América.

El lector se equivocara si piensa en Hoover, Edison o Che-
vaiier. La celebridad de estos tres nombres, con ser muy
grande, estd ahora nublada por la de otros dos que a buen
seguro seran desconocidos para el publico de Espafia. Se tra-
ta de -Amos» y «Andy». ¢(Verdad que ninguno de los dos
les suena a ustedes? Pues bien, lo que voy a contarles les
dard una idea de la importancia que estos dos nombres tie-
nen en América del Norte.

«V uec”™os A

* Amos> y <Aiidy> son los protagonistas de un didlogo que

«Radio Pictures» a todos los esta-
dos de Norteamérica. No es esta famosa estacion radiotele-
fonica la que ios tiene contratados, sino los fabricantes de
un deotifrico que se valen de ellos para hacer la propagan-
da de sus productos.

Esto es corriente en el pais del délar. Los que cpiieren
anunciar por radio contratan a un cantante o a un recitador,
se ponen de acuerdo coa él acerca de cudndo i) como debe
intercalar el anuncio y pagan determinada cantidad a la es*
tacion emisora para que les permita radiar el namero.

El didlogo de «Amos» y «Andu» se radiaba invariablemen-
te a las on$:e de la noche, pero fa casa anunciadora, por con-

diariamente transmite la

stro

S d e /lci Pantalla
veniencias comerciales, decidi6 cambiar esta hora por la de
las siete de la tarde. jNunca lo hubiera hecho! Inmediata-

mente comenz6 a recibir cartas, telegramas y conferencias te-
lefénicas de reclamacion, y las protestas sumaron en pocos
dias doscientas cincuenta mil las llegadas por correo, cincuen-
ta mil las telegraficas y diez mil las transmitidas por con-
ferencia.

Todas estas reclamaciones provenian del Oeste, y esto se
explica porque cuando son las siete en Nueva York, en San
Francisco son las cuatro, hora en qiK todo el mundo estd en
la oficina, donde no puede oir la radio. Como, ademaés, los
perjudicados declararon el boicot a la casa anunciadora y
ésta no vendia un solo tubo de dentifrico en todo el occidente
norleamericano. los fabricantes tuvieron que doblegarse y so-
lucionaron el conflicto radiando dos veces el didlogo de
«Amos> y «Andy>. una a las siete, como convenia a sus inte-
reses orientales, y otra a las once, como exigia su negocio
en el Oeste.

Semejante solucién representa para la casa un considerable
gasto, pues en vez de pagar a la pareja dos mil ddlares se-
manales ha de darles cuatro mi!, pero eso no nos importa
a nosotros. Lo Unico que nos interesa de este incidente es que
ha servido para demostrar la enorme popularidad que «Amos>
y <Andy> han alcanzado en los Estados Unidos.

El dialogo de los nuevos ases de la risa ha arrancado car-
cajadas hasta a los caballeros mas respetables y circunspec-
tos de Norteamérica, y sus ingeniosidades SIM repetidas por
grandes y chicos, mujeres y varones, ricos y pobres, en el
pais del délar.

El apodado «Amos> se llama Freeman Gosden, y es natu-
ral de Virginia. EI verdadero nom-

bre de <Andy> es Charles Correll tcoaiial™ en la paginn 2i.i
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In cineasla espafiol € tconocijd® en Elpana
TOMAS M. ORTS-RAMOS

In targa es la iista de los compatrio-

tas que ruedan por el mundo dando
tumbas y honrando a Espafia con sus
afanes y desvelos, que aumentarla con
uno mas apenas si trascenderd mas alla
de la curiosidad de los lectores. Y si
no fuese por la cordialidad de este arte
nuevo del cine, por el entusiasmo y sim-
patia de los que por sus cosas se inte-
resan. por la amplitud de su trayecto-
ria acogedora y por mi deber con los
lectores, no diria media palabra de es-
te biien actor cinematogréafico espafiol
que, aun no hace seis meses, nos lo ha
arrebatado la muerte en la isla de Cu-
ba, donde residia hace veinte afos.

Si el ser actor distinguido de la pan-
talla es ya suficiente motivo para que
yo me ocupe <Je él, doblase mi deber en
esta ocasion d¢ enterar a los lectores
de la vida artistica dz Tomas M. Orts-
Ramos, porque, ademés, fue un ferviente
espafiol — y para qué decirlo — un per-
fecto caballero y u>i hombre honrada.

Naci6 Tomas AV. Orts-Ramos eii Bani-
dorm, provincia de Alicante. Hijo del
conocido y fecundo escritor del mismo
tiombre y apellido y, siguiendo Gna cos-
tumbre tradicional en la familia, desde
nifio empez6é a escribir.

A ios diez y seis afios, aguijoneado
por la inquietud de sus contiiiuss lectu-
ras. se escap6 del hogar paterno dando
con sus huesos en Sevilla, donde fund6
el mejor periédico tauriiio que ha teni-
do la ciudad del Betis. Prosito se canso
del éxito alcanzado por Sfi-ilfii Tan'ina
y como lo que lo arrastrara a dedicar
sus entusiasmos a los asuntos taurinos
es lo que la fiesta tiene de fotogénico,
al parecerle monétona, vendié el periddi-
co, reuniendo unas pesetas y di6 el sal-
to a Cuba.

Y en vez de continuar cultivando en

Cuba la novela o el periodismo, en cu-
yos géneros sobresalieron casi todos sus
familiares, dedicése al teatro logrando
estrenar con éxito una veintena de obras

de las cuales ha quedado alguna como
modelo del arte frivolo cubano. Cuenta
entonces Toméas M. Orts-Ramos veinte
afos.

Por indicacion del maestro Gay. el fa-
moso compositor catalan hoy olvidado,
esposo de la no menos famosa Maria
Gay. profesor de piano y canto entonces
de las hijas del presidente de la repu-
blica de Cuba, abandona el teatro como
autor y se dedica a educar su magnifica
voz de baritono, debutando a los seis
meses justos de emprender sus estudios
en el Pollteama, de la Habana, con el
"Don Giovani». de Mozart. alcanzando
un éxito alentador.

Do* ttccDH ok

Pero Tomas M. Orts-Ramos no logra
con esta nueva modalidao de su talento
calmar la inquietud que le atormenta.
El suefia con hacer de la pantalla un
campo donde las actividades espafiolas
cwnpartan con las extranjeras el porve-
nir del nuevo arte. Funda ¢ntonccs. aso-
ciado con el inteligente periodista Senén
Rendueles, el primer penddiro cinemalo-
grafico de Cuba titulado «Et cine diario».

Durante un afio, sostiene una campa-
fia eficacisima en favor de las probabi-
lidades espafiolas e hispanoamericanas
en el arte peliculero. Descritw paisajes,
canta la transparencia de nuestra luz.
la benignidad de nuestro clima, el acer-
vo inigualado de nuestro folklore y de
nuestra leyenda y logra, at fin, fundar
la «Aixa MIms>, que da principio a sus

tareas con peliculas que son una loa
incondicional a 'Espafa.
En ellas Tomas M. Orts-Ramos va

desmintiendo paulatinamente la leyenda
negativa que tanto dafo nos ha hecho.
Autor de las peliculas, director y actor
encargado siempre del rol principal, no
escatima en ellas gastos ni detalles pa-
ra lograr imponerse. Y al fin lo consi-
gue en la admirable cinta «Ambicion,
oro y amor». e.i la que Toméas M. Orts-
Ramos amortigu6 patriéticamente el re-
pugnante recuerdo que dejaron los tra-
tantes de negros en Cuba.

A raiz del estreno de esta pelicula, «s
consagrado ya por el «Cinc Muiidial» de
Nueva York en su edicion espafiola e
inglesa, que le dedica varias paginas, re-
produciendo escenas de su labor artis-
tica y elogiando las condiciones de ac-
tor cTe nuestro comi”®atriola.

Invitalo entonces una empresa do pe-
liculas norteamericana a que se haga
cargo de la direccion del mercado de
sus cintas én América C'.pi'<ola 'y en Es-
pafia. Aceota Tomas M. Giis-Ramos el
ofrecimiento, pero con la condicion que
todas las peliculas de asunto espafiol que
la empresa lance han de ser filmadas er
Espafia. Nuestro compatriota sabe que el
cine no es tan sélo un arte, sino una in-
dustria rica y prdspera, y quiere que
Espafia participe de ella.

Rediaza la empresa la proposicion y
regresa nuestro

actor a Cuba. tConlintacntapéiiinozi\

pdifcall «Ama grwin>, ca la e ropiescalband: pepd principal Taméa M OttarHan o,
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UNA PELICULA
EXTRAORDINARIA

CON BYRO EN EL POLO SUR

I « proy”ion de este film que en pruc-
" ba privada ofreci6 la «Paramount» en
el Coliseum, con asistencia de ilustres
personalidades, como ei sabio Comas So-
td. el padre Rodés, miembros de la Aero-
nautica Naval y Academia de Ciencias, y
otros distinguidos técnicas en aviacion
y en cuestiones polares, resulté una ver-
dadera fiesta cultural en la que sobre-
salié el triunfo soberbio del cine al per-
mitir a los espigadores participar en la
famosa expedicion polar de Byrd sin mo-
verse de su asiento.

Sélo la camara y el micr6fono han po-
dido realizar este milagro. Las memorias
escritas de los exploradores e ilustra-
das con fotografias, pueden constituir,
para los amantes de estos viajes extra-
ordinarios, un bello documento y una
hora de grata lectura, pero nunca el lec>
lor experimentard ia sensacion d; ha-

Jlarse constantemente entre los expedi-
cionarios, participando en sus luchas e
incidenles en un mundo d¢scanocido, qui'
es lo que s”nilmos presenciando esta pe-
licula excepcional.

Partimos con el hiroe d2sds Nu3va Ze-
landa. a bordo dal «City of New York,
y nos vamos adenfrando en las r3giones
del Antartico, donde pronto la quilla dal
buque ha de romper, para avanzar, finas
capas de hielo qu; se quiebran como
cristales. Llegamos a una formidable ba-
rrera de hielo y alli decida el jefe de
la expedicion desembarcar, establecien-
do la «Pequefia América., ciudad da ni?-
ve que lia dz ser la basa de las inves-
tigaciones. Desembarcadas también las
provisiones y los aeroplanos, el buque
emprende el regreso. EIl invierno se echa
encima y no puede esperar si no quiere
quedar aprisionado en los hielos.

Cuarenta hambres han qued<ido con
Byrd. Algunos son sabios: naturalistas,
astronomos, gedgrafos... Y todos, al man-
do del jefe, y nosotros con ellos, com?n-
zamos a construir una ciudad t>ajo los
hielos, con taneles, pasillos, habitacio-

nes. <londe esperaremos el momento pro-
picio para emprender el vuelo en busca
del centro polar.

Somos protagonistas y espectadores de
escenas maravillosas. Los pingiinos, Uni-
cos habitantes alados del polo Sur. al
enterarse de nuestra presencia en las he-
ladas regiones, vienen a visitarnos en co-
mitiva y en correcta formacién. Con su
cuerpo erguido y sus alas negras pare-
cen tiombrecitos vestidos de frac. Olmos
sus gritos que parecen de saludo. Y
aprendemos que estos simpaticos anima-
les, que con razén llaman los «pdjaros-
nifios.. son los amigos mé&s connados
que puede encontrar el hombre fuera de
sus semejantes.

Presenciamos también una escena que
nos emociona doblemente por saberla
real. Un sabio gedgrafo ha partido acom-
pafiado de algunos tripulantes, a unas
montafias lejanas para realizar estudios,
y una tempestad de nieve les impide el
regreso en la fecha fijada. Pasan los
dias. En el campamento de
Bijrd comienza a producir  “conUnlarn
inquietud 1la tardanza de iapi®nai4]
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Figuras de la pantalla
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1™ Av Francis ha logrado interesar a Ho-
1' Hywood en grado mayor d«l que sue-
len interesar las actrices recién llega-
das a la metrépoli del film, y se encuen-
tra en situacion bastante analoga a la
de la esposa del primer ministro cuando
llega a pasar una temporada a un pue-
blo de" escasa poblacion. La verdad del
caso es que, sin darse cuenta de ello,
Kay Francis atac6é a Hollywood por el
mas débil de todos sus punios: el de la
curiosidad.

£1 primer informe que Hollywood tu-
vo de la simpatica Kay fué el de qug
vestia maravillosamente. Es decir, que
en Is Quinta Avenida neoyorquina podia
pasar por una verdadera elegante, cosa
no tan facil como parece en la gran ciu-
dad del acero.

En segundo lugar, Kay Francis llegé
a Hollywood en un momento sumamen-
te critico, en uno ds esos momentos cu
que todo recién llagado se capta instan-
tAneamente las antipatias, mai o m¢nos
veladas, de la c3lonici indigena. Habia
en aquellos momentos en NoMywood una
gran cantidad de actores g actrices a
quienes la llegada de la p3iicul3 habla-
da amenazaba con des;>ojar dj sus pu”s-
los, suplantdndolos por actores y actri-
ces capaces ds recitar un pasaje de Sha-
kespeare con la misma facilidad con que
se dan los busnos dias, flsi, a Francis
comenzaron amirarla, no sélo con curio-
sidad, sino que también con gran recglo.

Si en
cuesta en Hollywood no ssra dificil lla-
gar a la conclusién ds que ambas acti-
tudes cstdban mai que suflci¢gntimentg
justificadas.

Kay Francis. a pesar da su modestia
natural, es en la actualidad una da las
actrices mas elegantes de la pantalla.

Y, lo que es mas importante, lia sa-
bido afianzarse en su nueva posicién, al
revés de muchas actrices de Broadway,
que acudieron a Hollywood en busca de
laureles y tuvieron que regresar a sus
lares sin otra consecuencia lamentable
que la de haber perdido el tiempo.

La impresion que tiene uno, al cono-
cer a Kay Francis, es la de haber «sta-
do en presencia de una mujer excepcio-
nalmentc encantadora; una damita pa-
ra quien parecen no existir las preocu-
paciones de la vida, pronta siempre a
brindar una frase de agrado y simpatia.

Es una mujercita sumamente «moder-
na». pero libre en absoluto de los des-
agradables atributos con que suele siem-
pre identificarsa a la «conquistadora,
profesional de corazones masculinos. Los
caballeros que juegan al polo con ella la
designan como «un buen camarada». Los
aficionados al boxeo la tratarian, con to-
da seguridad, de vanidosa.

Su \’oz, sus gestos y sus movimientos
todos estan perfectamente en armonia
con su psrionalidad. Pueda decirse que es
un instrumento delicado, afinado en la es-
cala de la naturaleza. Una sinfonia en ja.

Viste bien, con distincién y con gra-
cia. Porque tiene las condiciones que
hacen falta.para ello. Es esbelta, fle-
xible, suave y la feminidad alcanza en
ella perfiles nuevos da delicadeza.

Carece en absoluto de «pose, y de ar-
tificialismos, y su naturalidad es Unica,
perfectamente seductora. Gusta a la gen-
te por su franqueza, si bien jaméas llega
a extremo alguno de indalicadeza.

la actualidad se hac; una 'sn-

Sus apariciones sucesivas en la pan-
talla, con William Powell, en las cintas
«La calle del Azar, y «El acusador de
si mismo», la han consagrado como una
actriz'Consumada. Juntos, Powell y Kay
Francis, han alcanzado mayor populari-

MARTINEZ SIERRA
Y CATALINA BARCENA A HOLLYWOOD

U 1dia 11 salieron de Madrid con direc-

cion a Hollywood (Estados Unidos)
Catalina Béarcena y Gr”orio Martinez
Sierra. La Béarcena, por ahora sé6lo va a
estudiar. Martinez Sierra va contratado
por una casa peliculera para elegir argu-
mentos para jas peliculas habladas ea
espafiol, desitnar los artistas, revisar los
didlogos, vigilarla pronunciacién, carac-
terizacién. etcétera.

Cree Martinez Sierra que el cine y el
teatro no se estorban, pues son dos téc-
nicas distintas. No cree que la palabra
acerque el cine a! teatro. En cuanto se

dad que la que individualmente tenian.
La causa se debe a que trabajan en per-
fecta armonia, pues cada uno de ellos
tiene cualidades que el otro posee. La
suavidad es la nota caracteristica de
ambos.

domine el cine sonoro, la palabra no
serda mas que un auxiliar de la peliciila.

Hay que aspirar aque la palabra subs
tituya los letreros que en el cine mudo
Interrumpen el desenvolvimiento del ar-
gumento. pero nada maés.

Estoy seguro del éxito de nuestros ac-
toresen elcineyademéscreo que el cine,
contralo que muchos opinan,los acerca-
rt mas al teatro. Esto se ha observado en
Francia, donde los artistas que han int: r-
pretado peliculas con fortuna, luego en el
te~ro han conseguido éxitos clamorosos

Cree que se impondran las peliculas es-
pafolasy el hacerlas en Espafia es cues-
tion de dinero. Si el capital espafiol se
decidiera no se perderia esfuerzo eco-
néniico.
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0HizoKTKs nu«vos> es un retato épi-
“co. ei relato de las tragedias. las
tristezas, las glorias y los amores de
los cotonizadores de los territorios Le-
wis y Clarke.

Nos muestra la vida de un gran gru-
po de exploradores a tra\%s del Missou-
ri. de las grsnd» llanuras, de los de-
siertos, de las montafias y de los eria-
les de Nebrasca y Wyoming.

La reproduccién da Raoul Waish con-
tiene los mejores y mas espectaculares

acontecimientos de la historia de aque-
Ila epopeya.

Aproximadamenta cien grandes carre-
tas de emigrantes conducian a centena-
res de hombres, mujeres y iiifios desde
la paz de sus hogar» a los peligros de
un pais desconocido e incivilizado. Ga-
nado de todas clases, bueyes, caballos,
aves de corral, todo cua>ito fuese nece-
sario para subve.iir a las necesidades de
aquellos valientes, iba'con ellos, y
Walsh ha impresionado todo esto en la
cinta de celuloide.

En el prélogo relata, con la accién y
el didlogo, la fortaleza de éanimo con
que los exploradores hacian los prepa-
rativos para el gran viaje. En él hace la
presentacion de lan Keith, John Wayne.
Alarguerite Churdiill y Tully Marshall,
los personajes centrales qua toman mas

importante relieve en el desarrollo del
drama. Su historia, después de todo, tie-
ne muy poca importancia cuando se com-
para con la narracién de tas aventuras
de toda la comunidad.

La mejor parte del film es )a tormen-
ta; la lluvia torrencial y devastadora,
cayendo sobre la localidad con toda la
fuerza pujante de su furia, fue la esce-
na que hizo poner en pie al publico que
asistié a la primera representacion aplau-
diendo y ovacionanda aquella maravilla.
Nunca, hasta ahora, se habia llevado a
la pantalla una tormenta tan real, tan
efectiva, y esto pudo conseguirse gracias
a la camara Graiideur.

Las grandes proporcionas del film han



hecho posible juntar en él todas las bellezas del paisaje.
La fase mejor es la fotografia y la eleccién de las ioca-
ildades. Con la cdmara Grandeur y los lugares adecuados.
Waish ha podido realizar un film de belleza insuperable.

Otra de las partes apasionantes de la produccion, es
la perfecta reconstruccién de la batalla entre los explora-
dores y ios indios, que ocupan el territorio que aqué-
llos quieren colonizar.

Los honores individuales de los actores recaen en lan
Keith y Marguerite Churclnll, auiique, como queda dicho,
no es una clase de pelicula que permita grandes éxitos
individuales.

Marguerite Churchill muestra ser un perfecto tipo de
mujer joven, que tiene dignidad y equilibrio, modestia y
encanto. Su admirador, John Wayne, trabaja bien.

Mucho tiempo han necesitado para realizar esta produc-
cién y. gran parte de él. se ha necesitado para ir a la

busca de los lugares que mejor con-
vienen al desarrollo del viaje de los
exploradores y. al ser hallado, también
se necesit6 mucho tiempo y un gran es-
fuerzo por parte del director y d¢ los
cameramen para obtener d¢ ellos los
mejores reailtaaos.

No es. ciertamente. la pelicula qgtic se
hace a diario para surtir el mercado.
«Horizontes nuevos» es la pelicula que
puede realizarse gracias a un gran es-
fuerzo de organizacion y a un plan
cienlifico y experto.

Sus vastos escenarios y su extension, ha-
cen de ella lo que en realidad es. La
Fox estd realizando ahora una version
espafiola de esta pelicula, que promete
ser una de las obras méas gigantescas
llevadas a la pantalla.

Los protagonistas de la versién espa-
fiola de esta magna produccién son Jor-
ge Lewis y Carmen Guerrero.

Bt SEHANABIO IlUSTMADO ENCICIOrtIHCO

A L G O

» el periddico que d« mayory ma» util
cantidad de ma.erial aprovechable en
relacion con su precio.

52 paginas de texto. SO céntimos.
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POLEMICA
DEL
CINE

(14 A

VMOS a buscar la opinidn

del célebre poeta catalan. Es
una opinion preciosa. Siempre se
ha dicho que los poetas son el
eco del alma de los pueblos, es
decir, los mas fieles intérpretes de
la idea general, y nunca pudo ha'
ber sido esto méas verdad que en
el caso de José Maria de Sagarra,
el vate que mejor ha sabido ex-
presar el espiritu de su tierra.

La mejor hora y el mejor sitio
para encontrar a José Maria de
Sagarra, son las nueve de la no*
che y la terraza del Colén. El ape>
ritivo del famoso literato es una
cosa casi sagrada.

A pesar de lo cual, permite que
se la estorbemos, con la mayor
complacencia del mundo.

—:Mi opinién sobre el cine?
- nos dice con una ligera sonrisa
y pasandose una mano por la
calva pulida que tanto ha difun-
dido su popularidad, a través de
toda especie de caricaturas y de
retratos — Hoy dia es dificil dar
una opinién categdrica sobre el
cin?. p'rque nos hallamos ante
los hecho*: el cine mudo y el cine
sonoro y hablado. El primero ha
llegado a la perfeccién total, el
Segundo apenas empieza; pero
?us posibilidades son infinitas.

Bl cine sonoro y hablado es pa-
ra mi el hallazgo”mas grande del
mundo (h-tOb espectaculos. Des-
de luego, no estoy satisfecho de
lo que este nuevo invento ha pro-
ducido hasta ahora: pero hay que
tener paciencia. Es una equivoca-
cion querer comparar el cine mu-
do con el cine sonoro. Son dos
cosas completamente distintas.
Los campos sobre los cuales ac-
tdan no tienen nada de comdun
entre si.

-Pero, en fin, desde el punto
de vista puramente artistico, ;qué
es lo que usted prefiere: cine mu-
do o cine sonoro?

—Cine mudo, naturalmente.
No estamos aun en situacién de
juzgar al cine sonoro.

—Y en cuanto a los artistas,
ipara quién son sus preferencias?

—Para Greta Garbo y para

Charlot. Son los dos artistas que
mas me han convencido.
— Y de las peliculas, ¢cudl es
que le ha convencido méas?
—¢De las peliculas? No sé. jHe-
mos visto tantas! Y tan buenas!

A D QUI ERA
EL SEMANARIO ILUSTRADO ENCICLOPEDICO
A L G O

gue por solo 50 céntimos da:

Un periédico d« 12 paginas grandes,

Una antrega da la“’HistoriB Natural de la Crea-
cion,” ilustrada con magnificas lamirtas en
negra y colocas.

Una entrega del suntuoso portfolio "Tasoro de
Arte Universal” d

Una entrega de la novelade aventuras "La Ciu-
dad Sapuitada,” de Jesus de Aragon.

El cine mudo nos ha dado verda-
deras obras de arte. Entre todas,

lalas que méas me han gustado han

sido «El Circo*, de Charlot; «Va-
rieté», de Jannings; algunos mo-
mentos de «...Y el mundo mar-
cha»...

La ultima temporada vi «La
Marcha Nupcial*, de Shonheim,
que me gusté mucho. Hay varias
otras, ademas... No recuerdo. El
cine mudo lleg6é a producir una
serie incontable de films maravi-
llosos.

Y de los films sonoros, el mas
acabado de todos ios que hasta
ahora hemos visto en Barcelona,
es, sin duda. «El desfile del
Amor».—

Exacto. (No es esta misma la
opinion de to-

do Barcelona? Ikbne Polo



NUESTRO VIAJE

ALREDEDOR
DEL MUNDO

Douglas

(Continaaclén.)

\ arios miles de personas nos espera-
han on la estacion para damos la oieii-
veniila. y al ver qtie liabfa suficiente
fuerza de policia, salimos de la estacién
clirigiéndonos hacia el auto que debia
llevarnos al Miyako Hotel. Sm damos
1euenta. no»- fncontraiiios rodea<los por
tixliis partc.s de gente. Con el crylo.
Dou};laK iba abriéndome pa»o, pero co-
mo los de detrils iban empiijaticto, linbo
un instante en que experimenté verda-
dero péanico, pMts la multitud se iba
interponiendo entre Douglas y yo hasta
<|ue me cogié de nuevo, v con sus dos
robustos compafieros nos batimos en re-
tirada. hacia la e.stacion. Nuestros ves-
tidos estaban casi todos hechos jirones,
y si no llegamos a alcanzar la entrada
de la estai'ién, habriamos muerto as-
fixiado.-;.

Para tener mas aire, trepamos poruna
l«'quefia ventana yendo a parar a uii
>equefio cuarto almacén donde nos re-
uifianifMj «le la muchedumbre, siendo « -
Kuidos Unicamente por dos intTL'pidos
fol6j.Tafos que hubieran contiiniado to-
mando clises de nuestro lamentable es-
ta<lo. si «Chuck* no hubiese empleado
ima t.lctica mas audaz. Fué la [>ersc-
cucién mas encarnizada de todas las que
he sufrido, aunque un momento después
en nuestro estrecho refugio nos reiamos
de la persistencia de los fot6ijTafos japo-

neses. Diez minutos mis tarde, fuimos
rescatadas de nuestra prision, por el
jefe de estacion que nos llevé a una

sala de espera priva*la, doiule permane-
cimos hasta poder ir al hotel. Ivventuil-
niente cruzamos por las xias y dejamos
la estacion desde donde pudimos ir al
MiyakoHotel. listibamosdemasiadocan-
sados para fijamos en nada, pero todos
convinimos en que nnestra visita al Ja-
poén nos proporrioné méas emociones de
las que habiamos imaginado.

Nuestro primer dia én Kyoto, fué casi
tOT fatigante como imestra primera no-

en el Japén, incluyendo una visita
al Templo Kiyomizu, y por la mafiana
un paseo por la capital. También se nos
di6 luia comida y recepcién bajo los aus-
picios del Kiiiki Kyokai, una sociedad
para tlar la bienvenida a los x-isitantes
I"lranjfros, y la visita al Kokiisai Erga
Kyokai, qne es la reiuiitn de todos los
I'.stu<lias cinematograficos de los alre-
dedores de Kyoto. y una serie de visitas
a fstos estudios por la tarde. También
Asistimos a una nmcion de teatro en el
iimamiin, el principal teatro dramatico
de Kyoto. v a im banquete japonés en
el Ichiriki-ro Restauran!.

X,as visitas a los estudios (pnes Kyo-
to es el Hollywood japonés), asi como
J la antigua capital del Japo6n, fueron
particularmente interesantes. I'.n cada
estiidio fuimos obsequiados con regalos.

POR

Mary Pickford

\

ftouglas recibié6 nada menos que seis
espa<las y una serie <le armaduras de
«Samurai, y a inf mé regalaron Ik
kimonos y otros regalos no menos cos-
tosos. lin el Xikt.satsu listiulio. fuimos
olai-quiados con una escena de desafio
de espada. j)or Kyoshi Sawafla. uno <ic
los primeros actores cinematograficos del
Japon También nos mostraron otra obra
de espada en el Jlakino I~tiulio donde
sus ocho principales actores iban carac-
terifiulos con los Vi-stidos correspon-
dientes a unaera de la historia japonesa
lin el Rando Tstnnnsabnro ICstiHlio, nos
pr««,‘ntaron a Miss Shl7uko Mori, tma
de las estrellos cinemalograficas japo-
nesas mns i>opulaTes. l.a espada rega-
lada a Douglas por nionsieur Tsumasa-
buro, fué hecha lace seiscienffis afios, v
es una de las i>o<-an registradas en el
*Wlio’s Who» de esjwdas en el Ja’>»n,
También se nos regalaron numerosos
15anzais, pero dejaré a Douglas que rip-
fate los acontecimi'-ntos de la tardo, en
el préximo capitulo.

Hablando con Banzais
(KYOTO, MARA, MIYANOSHfTA f TOKK»
por DouglM p«irba«nk«

Atltes de llegar al Jajwn, me advirti ¢
ron que lo encontraria muy iliferente de
lo que nos imaginamos los americanos
por el escenario de Mail.imc Uutt-'rfly.
Me avisaron fiue olvidarse los cuadros
de Hokusai, y los escritos de Lafcadio
Heam y I’ierre Loti, si no «lueria ei”peri-
mentar una desilusién. I'l Japdn, lue
dijeron, esactualmente un pais moderno,
con™lefamente-indiis*riali/.a<io, y st in-
sistia en encontrar la belleza y romanti-
cismo del viejo Tapén, el Japén de la
literatura, tendria que hacer alli una
larga estancia y una activa exploracidn.
Pero en realidad, el Jap6n es mas pa-
recido a los cuadros de Hokusai de lo
que puede imaginarse el que no lo ha
visitado. Naturalmente, el viajero tiene
que saber'dénde y (lo que aun es mas
importante) como tiene que verlo. Pero
aun si hace lo que acostumbra hacer
la mayoria de los viajeros, encontrara
mas emocion y belleza alli que en cual-
quier otra parte del mimdo, v encon-
trard una reall<lad eu el JajM”a de su
imaginaciéon. Para ver al natural el Ja-
pon de sus suefios, hay que visitar Kyo-
to y Nara con sus temi>los, el distrito
del lago Hakone a los pies de Fujiyama,
Miyanoshitay Xikko. asi como las ciu-
da3es modernas de Tokio y Osaka. Si
es susceptible de recoger la sensacion de
la belleza, descubrird las cualidades es-
téticas del lugar y de los habitantes, y
0 estoy muy equivocado, o conserAwa
de ello" un recuerdo imperecedero:

Parece mentiralasensefianzasque pue-
den recogerse con sélo la permanencia

Fairbanks

de unas horas en el Jap6n, pues como
Suiza. Us distancias son cortas i*or ser
im pais pequefio, y t<«lo lo <jucel viajero
deyea ver cRta relativamente a j*K-a <Hs-
tancia de donde se en<nKntra l.a liflK*7a
y roiganticismo del viejo Jaj>6n. no se
encuentra sélo en sus magnificos pai-
sajes Hay otras vistas al lado do I-'uji-
yama, los’ grandes templos del Nikko \
el Parque del Ci*rvo, eu Nara

T'no de nnestros mas gratos relsuer*lo”
del Japén, fné la visita al Minanii-/.a
fino de los teatros mas viejos de Kvotn
donde se di6 en nuestro honor una fun
cién especial jxir la «xnnpnfifa Clux'iiiku
viendo traba ar a varios <le loa princi-
palesactorest el Jai)on,iucluyen<loalgran
(‘swanjiro, en un drama del viejo Ja{>i'in
prescnta<lo a la manera tradidotial l.a
obra estaba espléndidaineiUe iirtsriitadn
en un amplio escenario v la interjireta-
CJOn era tan excelente, que pude seguir
la trama sin la ayuda del restuneu <le
la obra en inglés, qaie se me habia en-
tregado. Ademaés, d trabajo de Civanjiro
vestido todo de negro y que se sii{><ine
que no es visto del jiiiblico, era'unu de-
licia. Fl teatro en si es una curiosa coui-
Innacién del nuevo y el viejo JiiiKiu,
con los palcos para los que desean seu-
tarse en el suelo a la aiitii’'ua usanza
japonesa, y las butacas para el i)al)lico
de gustos modernos.

Despiés de la fuiicién. >!arv v vo
fu mes invitados a ujia comida ja]>6nesa
en el Ichiriki-ro, la mejor casu de té <ie
Kyoto. No s6lo fué miestra pritni-ra co-
mida japonesa, «ino que tambii-u nuestro
prim<r contacto con las geishas. De-
jamos nuestros zapatos a la entrada, y
en verdadero estilo jaixinés, nos senta-
mos en los almohadones del suelo, mien-
tras las geishas iban y venian sirviendo
a los comensales y saludando a cada
plato.

IU ceremonial de una comida en una
casa de té japonesa, es casi siempre el
mismo. Primero hay el ceremonial es-
pecial del té preparado en una habita-
cién cercana, después una copa de sopa,
a la que sigue media docena de cl*Lses
distintas de pescado y después la carne
y la verdura, servida en un taburete.
Ca<ia manjar, se sirve separadamente y
la gelOia permanece de rodillas hasta
que el cliente ha concluido, para servirle
el vino dp arroz caliente.

I.'na comida en un hotel japonés de
primera clase, representa un gran gasto,
que excede en mucho al coste de una
comidaenlosmejores boteles de Kuropa,
y a causa de su gran coste, es por lo que
el comer al estilo-eurjipeo se extiende
cada dia mas entre los japoneses. 1/)
mismo sucede con los vestid«js euro}>eos
Los vestidos moilemo?, son mucho mas
baratos que los vestidos dt* ci-rcnionia
japoneses, y «-staes unade las principales
razones de la tendencia moderna por
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los . ufopeoi- en talo vi Japon
_i'no_ni>piK-dc imaginante un Int'ar mas
sirti.-iti'o_para benier ipie el interior <e
las i>rindi>al>s c'uas ~ té. con i-I'suelo
. <c blanco, taburetes «elaca
V "<lig<as (le colorcixlofs kimonos Se
uastaii sunia.s enormes para «Aasjovenes
ilcvailns allf para entretener at sexo raat-
tulino ¥ verda< <ue son uno de los
ini-jores atractivos <c la \fida japowiesa,
%/,t_-l no pa”r una tarde en una casa de
€ japonesa es omitir ima de las mejores
cosas clue el lap<)n ofrece al \¥ajero.
Xo delx-n eonnmdirse las geisha.’ con
la* e»rtesana.s Son linicamente un atrac-
tivo decorativo para pasar el rato, ex-
<juisitainente femeninas y como muchas
lie Duesty.is bellezas profesionales, el mas
alto i;ra(lo de inutilidad: de aquf su gran
valor alos ojos de sus compatriota.s Al
terminar la comida, asistimos a cuatro
escenas de baile por los miembros del
.Shnchiku-Za, compafiia de pera en (>sa-
ka. Ix>s bailen presentados con acompa-
flauiieutu de orgnesta, incluian un baile
de lau7a de la era del (>enroku y un
baile de bienx'eiida en nuestro linor.
i-ii€ una «oche <e gala y de las gne no
Lolvidan. _ _
M\ dia siguiente, mientras Marv iba
de compras (Kvoto es el centro de las
artes y oficios del Japon). Albert Parker
V vo tomajiios el tren” eléctrico para
S'ar-l donde _ﬁKlsumos la tarde paseando
por su muravilloso parque (el masgrande
del Jaooui. I>e todiw los .<itios que \-i-
sité eil el Japdn, cn-o que éste es el Jux
me dejé més satisfe-
cliti
Visitamos el reli-
cario du Kosiiga con
su_avenida de tres
mil linternas de pie-
dra y uiL-tal. la gran
campana <i- T txlaiji
(pie puede oirse a
veinte millas a la
re<ioiila y como cor-
tesia es])écinl se nos
>erniitid subir a la
tlatiforma dtlall)oi-
mtaii, la colosal es-
tatua d< bronce: 1»
imagen de ISudamas
lande dcl Japon.
.U lado derecho de
la imagen, liay una
culunina con uli agu-
jero eiiadra<lo y “de
acuerdo con la’tra-
dicion i>opular, si se
pne<e pasar atraves
< [n|sul\A|), esto avu-
<dara a [a_iwrsbna
(Itie lo consigei a en-
trar en el Parafso.
.Ms compafu-Tospro-
tiironinitimentede
pasar y a la liora
«e la comida en el
Nara Hotel, donde
juiinos invitados ]xir
l'in Koke Kai, hos
wHmSs (e su fraea-

1,1is 1)tll.>sari«>les.
c.TJcaclas, e.\trafios
relioarifw y la vista
<le i.is pag(xla« al
cruzar los azules la-
>jos, me mostraban

el con que
liabia sofiado duran
U- afios I*rok>nga-

tiios nuestro pa.seo
por aquellos «lelicio-
-'>s paisaje i h;L«ta el

tiltimo momento.Cuando ya saliamos.lca
gtiardianes tocaban los cuerno® para lla-
mar a los ciervos que rondaban por el
par<]ne Xos dieron varios paquetes de
pastifl de arro*. pues «lar de «ximer a
estos ciervos domesticados es uno de los
rituales de la visita a Xara. Pocos mo-
mentos des].-uésde la llamada numeroAos
grutws de animales venian de todos
lados hacia nosotros y les dabamos los
pasteles. I*l «jue primero llega, es el que
primero come.

Xuestro viaje al lago Gtakone v Miva-
noshita, para ver el ilonte Fuji {ué algo
desilusionador. pues estaba lloviendo,
cuamio bajamos del tren en Xumazu
a las siete de lamafana siguiente, conti-
nuaba cayendo una pesada ItoNHzna que
duré todo el «lia. Xo pudimos ver el
atonte Fuji, pero la excursién en auto
por los alrededores nos di6 una idea de
la belleza de este pai» de los lagos, que
durante largo tiemM, ha sido el favo-
rito de las parejas de recién casado.* en
el Japédn.

primera vez que me bafié al estilo
japones verdadero, fué en ~ Fujiya
Motel, en Miyanoshlta. Ha muy corriente
bafiarse varias personas en la misma
bafiera, y en los Itoteles nativos el que
los bafiistas sean de sexo distinto, no
constituye ningln incouveuiente. Mien-
tras ninguna mtijer japc«iesa se presen-
tar4 escotada o sin mangas en ninguna

Japén. - EattUna tolosal de BaJa «n rm brlio
frvnd090 parque®

parte publica, criando se bafia ix>tiene
ningiin inconveniente en no estar sola
lvn caral)io una mujer americana no ]>er-
mitird que la vean en el bafio y no le
importa presentarse corta y escotada en
puolico.

A propdsito de esta paradéjica «li(e-
rencia entre la« mujeres del Oeste v
sus hermanas del I->te. of una anécdota
referente a la es))osa de cierto turista
americano que se Uorrorizé al ver en-
trar a dos japoneses sin ningln traje en
el cuarto «le bafio publico donde se es-
taba bafiando. Cogiendo su kiiaouo, se
fue a bttscar a su esptoso, quien en se-
guida pidi6 a la «lirecciéon del hotel, que
le diesen el uso exclusivo del cuarto de
bafio. Kl gerente dcl hotel,'le aseguro
que en lo sucesivo nadie vendria a mo-
lestarla y <xin esta confianza volvid al
dia siguiente a bafiarse, "lientras se es-
taba bafiando, experimenté la sensa-
cion de que alguien la miraba, y exami-
nando las paretles descubri6 un agujcrito
en donde vié el brillo de unos ojos ja-
poneses. (>riti) e inmediatamente un ~ r
ue labios aparecieron en la aliertura.
<Xo *e alnrtne, sefiora* dijo una voz
«jue recont>ci6 como la de! gerente tlil
hotel, H-sloy vigilando para evitar cual-
quier intrusién masculina*. Mientras que
nuestra visita al Miyanosliita fué echada
aperderpor lalluvia »la niebla: iiueslra
visita a Tokio, donde llegnnuis Jir>f el
tren de (Wawara fué como si el tiein >0
se prestara a damos la bienvenida.
Habia im gentio taii enorme en la es-

tacion que se nCvCNi-
té uncordén de poli-
cia para piwler llegar
at auto que nos lleré
al Ilote! Imperial.
I'ra tanta la multi-
tud que tuvimosque
volver al tren donde
permanecimos du-
rantemediahora, an-
tes de que la policia
pudiera abrimos J«e
so. Ademéaspara evi-
tar f[ue hombres,
mjijeres y nifos,
hicieran dafio a "la-
Tv. la llevé en mis
hombros al atrave-
sar la estacion.
Antes de la comi-
da dada en nuestro
honor por la Asocia-
cion Cinematogra-
fica Jajwnesa, en el
Tokio Kaikaii. estu-
ve en una recepcion
en elKabuki'Zn,uno
de los principales
teatros del Japon,
donde me presenta-
ron al famoso actor
IintLsuke Ichikaw.
También mité las
oficinas de los prin-
cipales peri<Sdicos de
la capital. Fn la pri-
nK'ra, me sorpreiiili
viendoya enelperi6-
dico las fotografias
uenoshabian tonia-
ao en Miyanoshita.
Habian sido lleva-
das a Tokio por pa-
lomas mensajeras
que al parecer son en
el Japon imp<irtaii-
tes auxiliares de los
periédicos.

(Concluira)
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El deseo de todo
aficionado al Cine

rs poseer las foto-
grafias de todos los
Artistas Cinemato-
graHcos conocidos.
Vd. pnede facil y
economicanicnte
ooleccionarlos com*
prando semanal*
mente
"LAS ESTRELLAS
DEL CINE"

8 ARTISTICAS POSTALES 30 CTS.

En cada coleccién regalamos nn suplemento literario con
las interesantes biografias de les 8 artistas publicados en
la misma.

Estdn puestas a la venta las ocho pritneras
colecciones y también un

Hagftlfico Album para 200 Postales: 2 Ptas.

En todas las papelerias y kioskos. Enviamos franco portes

estas colecciones y Album remitiendo sn importe en sellos

de correo a Editorial Grafica, Rambla Catalufia, 66
Barcelona

DOS NUEVOS ASTROS DE LA PANTALLA

(Continaaeion dr ta pagina 7.)

y ha nacido en Illinois. La especialidad de la famosa pare-
ja ha sido siempre el arte radiado, pero su popularidad da-
ta desde que la contrataron los fabricantes del dentifrico que
ahora anuncian.

En seguida recibieron ofertas de empresarios de teatros,
algunas tan tentadoras que fueron aceptadas, y, uUltimamen-
te, sucedi6 lo que era de esperar. ;Quién mzjor que estes
dos ases de la charla para filmar peliculas parlantes? Un
empresario de cine traté con ellos, se resignd a pagarles las
crecidas sumas que le pedian, e inmediatamente impresiona-
ron una cinta titulada «Check & Double Check>. que todavia
se esta representando en los cines norteamericanos con un
éxito que es una segunda parte del que obtuvo el gran Char-
les Chaplin al aparecer en la pantalla muda..

Ya habré comprendido el lector nuestro interés por visitar,
lapiz en ristre, a «Amos» y «findy», y como, felizmente, te-
niamos algunas amistades en la «Radio Pictures», obtuvimos
facilmente el permiso para preparar una emboscada a los
nuevos astros del cine en el vestibulo de la estaciéon emisora.

Como iban a partir aquel mismo dia, pues en Hollywood
les esperaban para impresionar nuevas peliculas, nos sitda*
mos junto a la puerta, dispuestos a no movernos de allt has-
ta que pasaran «Amos» y «findy», que estaban dentro y no
tenian mas remedio que salir antes de que partiera ei ultimo
tren para Chicago.

Ai cabo de tres horas largas aparecieron los héroes. Nos
abalanzamos sobre ellos, pero sélo obtuvimos frases de dis-
culpa. Se les escapaba el tren. Sentian mucho no poder ser-
vir a los lectores de Fiuns Selectos, ese periddico espafiol
tan... Un montén de alabanzas que nos confunden.

De pronto, «Amos», como obedeciendo a una inspiracion
repentina, abre una cartera que lleva debajo del brazo, extrae
una foto, la dedica a los lectores de Fiuws Selectos y NnOS
la entrega, mientras nos dice;

—Tenga usted. Si la publican, afiadan debajo que pedimos

Talkfcs ij fiAC»»

perdén a los lectores por no poder dedicarles mas tiempo.

Y salen de estampia.

—iVaga una interviG! — nos dijimos entonces, contraria-
dos —. Ha terminado casi antes de empezar.—

Pero ahora nos damos cuenta de que todo lo que ellos pu-
dieran decimos ya lo sabiamos nosotros y lo hemos escrito
aqui, con lo que los lecto-

res no han p«rdido nada. B. Mille

UN CINEASTA ESPANOL DESCONOCIDO EN ESPANA

(Continmacibé dr I a

después de haber pasado un afio en Los Angeles. No ha per-
dido el viaje, dice a sus amigos al regresar. EI actor espa-
fiol ha podido comprobar que no es el yanqui el mejor in-
térprete de peliculas. Lo que sucede es que cuenta con mas
dinero. Y a reunirlo se dedica, y ampliando el capital de la
«Aixa Films», funda la -Orts Films», cuya casa ha dirigido
hasta su muerte.

Toda la producciéon de la «Orts Films», en vida de su fun-
dador, fué siempre apuntando al mismo objetivo; la loa a
Espafia. Su ultima pelicula «Alma criolla» es una prueba de
ello. En ella el actor desapareado ensalza la nobleza y ga-
Illardia del criollo, espafiol nacido en Cuba.

Esta fué, dicho sucintamsnt?, la labor de Tomas M. Orts-
Ramos a quieii la industria cinematogréafica de Cuba debe su
valiosa aportacion y la espafiola el precedente de su incan-
sable batallar para imponerse en una especialidad artistica
que los americaiios parecian haber acaparado.

UNA PELICULA EXTRAORDINARIA

los compafieros. Deben de estar aislados por la nieve. Lle-
vaban provisiones para la mitad del tiempo que han perma-
necido ausentes. Se mastica la tragedia.

Por fin decide Bijjrd ir en busca de los desaparecidos en
avién, y nosotros le acompafiamos. El momento en que dis-
tinguimos a los compafieros alld abajo, con una simple tien-
da de campafia para protegerse contra la temperatura de SO
grados bajo cero, es emocionante, pero la emocién es mucho
mas intensa cuando el aeroplano desciende y volvemos a re-
unimos con el geégrafo y sus acompafiantes. Vitores. Abra-
zos. Ya se habian preparado a morir «del mejor modo po-
sible». Les parece haber resucitado. Todos cabemos en el gran
avion. Ei regreso y la llegada a la base dan origen también
a escenas indescriptibles de jubilo.

Por fin, el momento culminante. Preparado el soberbio tri-
motor, lista la tripulacién, atento el jefe, partimos todos ha-
cia el centro de la meseta donde termina el eje del mundo.
Un aterrizaje forzoso significaria nueve probabilidades de
morir contra una de salvacién, una tempestad de nieve seria
aln mas peligrosa. Sin embargo, el jefe sonrie ante el pe-
ligro y todos nos sentimos contagiados de su magnifica au-
dacia. Diez y ocho horas de vuelo. Diez y ocho horas en que
cada minuto significa una dmenaza de muerte. Y. por fin,
el Polo. Asi lo anuncian los aparatos de a bordo. Byrd. so-
lemnemente, lanza la bandera norteamericana sobre aquel
punto que el hombre ha visitado por primera vez.

Técnicamente. la pelicula es también impecable. Los dos
«cameramen» que acompafiaron a los expedicionarios se acre-
ditan en ella de maestros, al mismo tiempo que de héroes.
Por eso, y por todo, cuando acab6 el film, estall6 una unani-
me salva de aplausos.

Antes de comenzar la proyeccién, el ilustre Comas Sola de-
leité al publico con una documentadisima conferencia en la
que hizo historia de los descubrimientos realizados en el po-
lo Sur, desde la expedicion de Cook, en 1773. hasta esta ul-
tima de Byrd, la mas espléndida y triunfal de todas. Gracias
a la palabra segura y elocuente del sabio, nos damos perfec*
ta cuenta de la magnitud de la aventura emprendida por Byrd
y saboreamos toda la emocion de su enorme triunfo al rom-
per la virginidad del polo Sur con la bandera norteamericana.

El sabio fué aplaudido y felicitado con entusiasta unani-
midad. La magnifica fiesta no pudo tener

un principio més digno y mas brillante. J. M.

US. U.deP.. S. A, Oip«Uci6a. 211. B*rcvkwa
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